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Regentonnen I\/\Oﬂtageaﬂ|eltung
R Cuve 3 eau Notice de montage
€N) Water butts Installation manual
(E9) Contenedor de agua Instrucciones de montaje
(D) Serbatoi per 'acqua piovana Istruzioni per I'installazione
€0 Zbiornik Instrukcja montazu
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Warnung - Kipp- & Sturzgefahr! Der Behalter darf nicht bestiegen, beklettert oder als Steighilfe verwendet
werden - Sturz- und Verletzungsgefahr! Bitte auf standsicherem und ebenem Untergrund aufstellen. Klettern,
Anlehnen oder unsachgemalle Belastung kénnen zum Umkippen fihren. Bitte die Montage- bzw. Einbauanlei-
tung beachten.

Warning - Risk of tipping and falling! Do not climb on or use the tank as a step or ladder - this poses a risk of
falling and injury. Ensure the tank is placed only on a stable, level surface. Climbing, leaning, or improper loading
may cause tipping. Always follow the installation instructions.

Avertissement - Risque de basculement et de chute ! Ne pas monter ni utiliser le réservoir comme marche-
pied - risque de chute et de blessure ! Installer uniquement sur une surface stable et plane. Grimper, s'appuyer
ou surcharger peut provoquer un basculement. Veuillez suivre les instructions de montage.

Advertencia - jPeligro de vuelco y caida! No subirse ni utilizar el depdsito como escalén o soporte - jriesgo de
caida y lesiones! Colocar solo sobre una superficie estable y nivelada. Subirse, apoyarse o colocar cualquier tipo
de carga encima del depédsito puede provocar el vuelco o su rotura. Siga las instrucciones de montaje.

Avvertenza - Pericolo di ribaltamento e caduta! Non salire né utilizzare il serbatoio come scala o punto
d'appoggio: rischio di caduta e lesioni. Posizionare esclusivamente su una superficie stabile e perfettamente
livellata. Salire, appoggiarsi o sovraccaricare il serbatoio pud causarne il ribaltamento. Seguire scrupolosamente
le istruzioni di montaggio.

Ostrzezenie - Ryzyko przewrécenia i upadku! Nie wchodzi¢ ani nie uzywac zbiornika jako stopnia lub drabiny
- ryzyko upadku i obrazen! Ustawiac tylko na stabilnym i rGwnym podtozu. Wchodzenie, opieranie sie lub niewta-
$ciwe obcigzenie moze spowodowac przewrdcenie. Prosze przestrzegac instrukcji montazu.
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ohne Regentonnen-Unterstand
Sans support pour cuve

€N without water butt stands

@ sin base para contenedor de agua
(in) senza rialzo

bez podstawy pod zbiornik

Lanzarote
&
Ibiza Siena
(20017300 1) (300 1)

Regentonne eckig
Cuve a eau rectangulaire
Square water butt
Contenedor de agua rectangular
Serbatoio quadrato
Prostokatny zbionik Square

Regentonne rund
Cuve a eau cylindrique
Round water butt
Contenedor de agua redondo
Serbatoio rotondo
Zbiornik Round

(2101/3101/5101) (2031/3001/5201)
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() GARANTIA

mit Regentonnen-Unterstand
avec support pour cuve

€N with water butt stands

@ con base para contenedor de agua
(i) con rialzo

(D) z podstawa pod zbiornik

Regentonne rund Regentonne eckig
Cuve a eau cylindrique Cuve a eau rectangulaire
Round water butt Square water butt
Lanzarote Contenedor de agua redondo Contenedor de agua rectangular
& Serbatoio rotondo Serbatoio quadrato
Ibiza Siena Zbiornik Round Prostokatny zbionik Square
(300 1) (300 1) (2101/3101/5100) (2031/3001/5201)
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mit Zugstreben

avec barres de renfort
€N) with tie rods

(Es) con tensores

(i) con barre di rinforzo

z rozpérkami
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Regentonne eckig
Cuve a eau rectangulaire
Square water butt
Contenedor de agua rectangular
Serbatoio quadrato
Prostokatny zbionik Square
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Regentonne eckig
Cuve a eau rectangulaire
Square water butt
Contenedor de agua rectangular
Serbatoio quadrato
Prostokatny zbionik Square
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ASSOCIATION MAGASIN DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

Otto Graf GmbH Kunststofferzeugnisse GRAF France SAS
Carl-Zeiss-Str. 2 - 6 * DE-79331 Teningen 45 route d’Ernolsheim « FR-67120 Dachstein-Gare
Tel. +49 7641 589-0 « mail@graf.info Tél. +33 388497 310 * info@graf.fr

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni
del tuo comune.

22 PAP - Instruzioni | 20 PAP - Cartone |

04 LDPE - Sacchetti, Etichetti, Fascette per cavi
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